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РЕШЕНИЕ НА КОМИСИЯТА 

 

от 11 октмври 1996 година 

 

относно определяне на специалните условия, регулиращи вноса на рибни 

продукти и продукти от аквакултури, произхождащи от Република Южна 

Африка 

 

(Текст от значение за ЕИП) 

 

(96/607/EО) 

 

 

КОМИСИЯТА НА ЕВРОПЕЙСКИТЕ ОБЩНОСТИ, 

 

като взе предвид Договора за създаване на Европейската общност, 

 

като взе предвид Директива 91/493/ЕИО на Съвета от 22 юли 1991 г. относно 

определяне на здравните условия за производство и пускане на пазара на рибни 

продукти 
1
, последно изменена с Директива 95/71/ЕО 

2
 и по-специално член 11 

от нея, 

 

като има предвид, че група експерти на Комисията са посетили Република 

Южна Африка с цел проверка на условията, при които рибните продукти се 

произвеждат, съхраняват и експедират в Общността; 

 

като има предвид, че разпоредбите в законодателството на Република Южна 

Африка, относно здравните инспекции и мониторинга на рибните продукти, 

могат да бъдат считани за еквивалентни на условията, предвидени в Директива 

91/493/ЕИО; 

 

като има предвид, че „South African Bureau of Standards (SABS)‖ на Република 

Южна Африка e в състояние да удостовери ефективно прилагането на 

действащите закони; 

 

като има предвид, че процедурата за получаване на здравния сертификат, 

упоменат в член 11, параграф 4, буква a) от Директива 91/493/ЕИО, трябва да 

включва също така и изготвянето на сертификат-образец, както и дефинирането 

на минимални изисквания по отношение на езика (езиците), на който трябва да 

се изготвя документът, както и длъжността, заемана от лицето, упълномощено 

да го подпише; 

 

като има предвид, че съгласно член 11, параграф 4, буква б) от Директива 

91/493/ЕИО към опаковките с рибни продукти трябва да бъде прикрепен етикет 

с името на третата страна и номера на одобрението на предприятието, кораба-

фабрика и хладилния кораб, от които произхождат продуктите;  

 

                                           
1
 ОВ L 268, 24. 9.1991 г., стр. 15. 

2
 ОВ L 332, 30.12.1995 г., стр. 40. 
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като има предвид, че съгласно член 11, параграф 4, буква в) от Директива 

91/493/ЕИО трябва да се изготви списък на одобрените предприятия, кораби-

фабрики и хладилни кораби; като има предвид, че този списък трябва да бъде 

изготвен въз основа на информацията, предадена от SABS на Комисията; като 

има предвид, че е задължение на SABS да осигури съответствие с предвидените 

за целта в член 11, параграф 4 от Директива 91/493/ЕИО разпоредби; 

 

като има предвид, че SABS е представило официални гаранции за съответствие 

с правилата, определени в глава V от приложението към Директива 91/493/ЕИО, 

и изпълнение на изискванията, които са еквивалентни на разпоредбите по 

същата директива за одобрение на предприятията, корабите-фабрики и 

хладилните кораби; 

 

като има предвид, че мерките, предвидени в настоящото решение, са в 

съответствие със становището на Постоянния ветеринарен комитет, 

 

РЕШИ: 

 

Член 1 

 

„South African Bureau of Standards (SABS)‖ се признава за компетентния орган 

на Република Южна Африка, отговорен за проверката и сертифицирането на 

съответствието на рибните продукти с изискванията на Директива 91/493/ЕИО. 

 

Член 2 

 

Рибните продукти и продуктите от аквакултури, произхождащи от Република 

Южна Африка, трябва да отговарят на следните условия: 

 

1. всяка пратка трябва да бъде придружена от оригинален здравен сертификат 

със съответния номер, надлежно попълнен, датиран и подписан, състоящ се от 

една-единствена страница съгласно образеца, представен в приложение А към 

настоящото решение; 

 

2. продуктите трябва да произхождат от одобрените предприятия, кораби-

фабрики и хладилни кораби, изброени в приложение Б към настоящото 

решение; 

 

3. освен в случаите на замразени рибни продукти в насипно състояние, 

предназначени за производството на консервирана храна, на всички опаковки се 

изписва по незаличим начин името ―Република Южна Африка‖ и номерът на 

одобрението на предприятието, кораба-фабрика или хладилния кораб, от които 

произхождат. 

 

Член 3 

 

1. Сертификатът по точка 1 от член 2 се съставя на поне един от 

официалните езици на държавата-членка, в която се извършват проверките. 
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2. Сертификатът трябва да съдържа името, длъжността и подписа на 

представителя на „South African Bureau of Standards (SABS)‖, както и 

официалният печат на последното с цвят, различен от останалия текст на 

документа. 

 

Член 4 

 

Настоящото решение се прилага от 1 декември 1996 година. 

 

Член 5 

 

Адресати на настоящото решение са държавите-членки. 

 

Съставено в Брюксел на 11 октомври 1996 година. 

 

За Комисията 

Franz FISCHLER 

Член на Комисията 
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ПРИЛОЖЕНИЕ А 

 

ЗДРАВЕН СЕРТИФИКАТ 

 

за рибни продукти или продукти от аквакултури, произхождащи от 

Република Южна Африка и предназначени за износ за Европейската 

общност, с изключение на двучерупчести мекотели, животни от семейство 

бодлокожи, ципести и морски коремоноги под каквато и да било форма 

 

 

Референтен №: ........................  

 

Страна – износителка: Република Южна Африка 

 

Компетентен орган:  ―South African Bureau of Standards (SABs)‖ 

  

 

I. Данни за идентифициране на продуктите 

 

Описание на рибните продукти и продуктите от аквакултури 
3
: 

 

- вид (научно наименование): ....................................................................... 

 

- представяне на продукта и вид обработка 
4
: ........................................ 

 

Кодов номер (ако съществува такъв): .................................................................. 

 

Вид на опаковките: ............................................................................................. 

 

Брой на опаковките: ............................................................................................. 

 

Нето тегло: ............................................................................................................ 

 

Задължителна температура на съхранение и транспортиране: ....................... 

 

II. Произход на продуктите 

 

Име(на) и официален номер(а) на одобрението на предприятието 

(предприятията), кораба-фабрика (корабите-фабрики) или хладилния 

кораб (хладилните кораби), одобрени от SABS за износ за Европейската 

общност: 

.............................................................................................................................. 

.............................................................................................................................. 

............................................................................................................................ 

............................................................................................................................ 

 

III. Местоназначение на продуктите 

                                           
3
 Ненужното се зачерква. 

4
 Живи, охладени, замразени, осолени, опушени, консервирани и т.н. 
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Рибните продукти или продуктите от аквакултури 
3
 се изпращат 

от:...................................................................................................................... 

(място на експорта) 

до:...................................................................................................................... 

(страна и местоназначение) 

 

със следния вид транспорт: ........................................................................... 

 

Име и адрес на изпращача: ......................................................... 

........................................................................................................................... 

........................................................................................................................... 

 

Име на получателя и адрес на местоназначението: 

........................................................................................................................... 

.......................................................................................................................... 

 

 

IV. Здравна атестация 

 

С настоящото официалният ветеринарен инспектор удостоверява, че описаните 

по-горе рибни продукти и продукти от аквакултури са: 

 

1. уловени и обработени на борда на плавателния съд в съответствие със 

здравните изисквания, определени в Директива 92/48/ЕИО;  

 

2. разтоварени, обработени и когато е необходимо, пакетирани, приготвени, 

преработени, замразени, размразени и съхранени в хигиенни условия, 

отговарящи на изискванията, определени в глави II, III и IV от приложението 

към Директива 91/493/ЕИО;  

 

3. преминали здравен контрол съгласно глава V от приложението към 

директива 91/493/ЕИО;  

 

4. пакетирани, маркирани, съхранени и транспортирани в съответствие с 

глави VI, VII и VIII от приложението към Директива 91/493/ЕИО;  

 

5. не произхождат от токсични видове или видове, съдържащи биотоксини;  

 

6. преминали успешно органолептичните, паразитологичните, химическите и 

микробиологичните проверки, предвидени за някои категории рибни продукти в 

Директива 91/493/ЕИО и свързаните с нейното изпълнение решения;  

 

Официалният ветеринарен инспектор декларира с настоящото, че е запознат с 

разпоредбите на Директиви 91/493/ЕИО и 92/48/ЕИО. 

 

 
Съставен в................................................., 

(място) 

............................................................... 
(дата) 
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 ................................................................................ 

 (Подпис на официалния ветеринарен инспектор) 
5
 

 

 ................................................................................. 

 (Името с печатни букви, длъжност и квалификация на 

подписващия) 

 

                                           
5
 Цветът на подписа и печата трябва да се различава от този на другите данни в сертификата. 

 
Официален 

Печат 
3 
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ПРИЛОЖЕНИЕ Б 

 

1. Списък на одобрените предприятия 

 

 

Номер на 

одобрение 
Предприятие Населено място 

Срок на 

одобрението 

A SOUTHERN SEA FISHING SALDANHA 28.2.1997 г. 

CO BLUE CONTINENT COLD STORAGE CAPE TOWN 28.2.1997 г. 

Cl KAYTRAD COMMODITIES HOUT BAY — 

C2 DUNCAN DOCK COLD STORAGE CAPE TOWN 28.2.1997 г. 

C4 INDEPENDENT FISHERMAN`S CO-OP HOUT BAY — 

C5 AVANTE FISHING ENT cc PORT ELIZABETH — 

C6 Y & L FISHING ENTERPRISES (PTY) 

LTD 

CAPE TOWN 28.2.1997 г. 

C7 IRVIN & JOHNSON LTD PORT ELIZABETH — 

C8 VIKING FISHING COMPANY CAPE TOWN — 

C9 TABLE BAY COLD STORAGE CAPE TOWN — 

DA SIYALOBA (PTY) LTD PORT ELIZABETH — 

DB BCP SEA FROZEN COLD STORE PORT ELIZABETH — 

DE SANDY POINT FISHING (PTY) LTD ST. HELENA BAY 28.2.1997 г. 

DG KWAZULU PROCESSORS MTUNZINI 28.2.1997 г. 

DK CROSSBERTH COLD STORAGE CAPE TOWN — 

DO PREMIER FISHING CAPE TOWN — 

D3 IRVIN & JOHNSON FISH PRODUCTS 

LTD 

CAPE TOWN — 

D8 S. A. SEA PRODUCTS HOUT BAY — 

EO KWIK FREEZE FISHERIES HUMANSDORP — 

E2 SEAGOODS (PTY) LTD CAPE TOWN — 

E5 ATLANTIC FISHING ENTERPRISES HUMANSDORP — 

E7 D CHRISTY & SONS HUMANSDORP — 

E8 CALAMARI DISTRIBUTORS HUMANSDORP — 

F3 EYETHU FISHING (PTY) LTD PORT ELIZABETH — 

F4 ROBBERG SEAFOODS PLETTENBERG BAY — 

F5 TALHADO FISHING HUMANSDORP — 

GO SEA HARVEST CORPORATION SALDANHA — 

G2 AJF EIGELAAR & SONS VELDDRIF — 

G3 MÖRESON VISSERYE VELDDRIF — 

G4 ORANJE VIS ST. HELENA BAY 28.2.1997 г. 

G7 JOHN OVENSTONE LTD PORT NOLLOTH — 

H2 WEIMAR FISHING HOUT BAY — 

H3 HOUT BAY FISHING INDUSTRIES CAPE TOWN — 

J2 B MOSTERT & SEUNS ST. HELENA BAY — 

J4 MARINE PRODUCTS CAPE TOWN — 

J9 LAMBERTSBAAI KREEFPRODUKTE ST. HELENA BAY 28.2.1997 г. 

25 CAPE REEF PRODUCTS JACOBS BAY — 

31 S.A. SEA PRODUCTS LTD HOUT BAY — 

41 PREMIER FISHING (ATLANTIC 

FISHING) 

CAPE TOWN — 

42 LAMBERTSBAAI KREEFPRODUKTE ST. HELENA BAY 28.2.1997 г. 

43 WEIMAR FISHING cc HOUT BAY — 

61 HOUT BAY FISHING cc CAPE TOWN — 
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92 LIVE FISH TANKS PORT ELIZABETH — 

 

 

2. Списък на одобрените кораби-фабрики 

 

 

Номер на 

одобрение 

 

 
Наименование 

 

 
Корабособственик 

RF  SISTRO  SISTRO FISHING CO CAPE TOWN 

S2  

 

OCEAN VICTORY II  

 

VICTORY FISHING CO SALDANHA 

S3  

 

OCEAN VICTORY III  

 

VICTORY FISHING CO SALDANHA 

S5  

 

EUGEN MARINE  

 

MARINE PRODUCTS CAPE TOWN 

SD  

 

LOBELIA  

 

IRVIN & JOHSON TRAWLING CAPE TOWN 

SP  

 

STEVIA  

 

IRVIN & JOHSON TRAWLING CAPE TOWN 

SS  

 

STORESSE  

 

NEPTUNE TRAWLING LTD CAPE TOWN 

ST  

 

SACIP  

 

NEPTUNE TRAWLING LTD CAPE TOWN 

SV  

 

IRIS  

 

IRVIN & JOHSON TRAWLING CAPE TOWN 

SW  

 

IXIA  

 

IRVIN & JOHSON TRAWLING CAPE TOWN 

SX  

 

ROXANA BANK  

 

NEPTUNE TRAWLING LTD CAPE TOWN 
SZ  

 

ROSALIND BANK  

 

NEPTUNE TRAWLING LTD CAPE TOWN 

T2  

 

PRINS WILLEM  

 

SOUTH SEAS TRAWLING DURBAN 

T4  

 

DONNA MARIA  

 

LUSI - AFRICA DURBAN 

Τ5  

 

MARIE CLAIRE  

 

FERNPAR FISHING CAPE TOWN 

Yl  

 

BEATRICE MARINE  

 

MARINE PRODUCTS CAPE TOWN 

 

 

3. Списък на одобрените хладилни кораби 

 

 

Номер на 

одобрение 
Наименование Корабособственик 

Срок 

на 

одобр

ениет

о 

P1 JAMIE JAY J. D. TUCKER PORT ELIZABETH — 

P2 SILVER REAPER TALHADO FISHING ENT. HUMANSDORP — 

P4 MOBY DICK MOBY DICK FISHING ENT. cc ST. FRANCIS BAY — 

P5 VUKANI VUKANI FISHERIES LTD HUMANSDORP — 

P7 QUEENCAT AVANTE FISHING ENT. cc JEFFREYS BAY — 

P9 LA LANDII LALANDII FISHERIES cc HUMANSDORP — 

PA ZINGELA 
GOLSTONE COMMERCIAL 

FISHING 
JEFFREYS BAY — 

PB KUNENE KRAANVOËL BELEGGINGS cc PORT ELIZABETH — 

PC ENDEAVOUR ENDEAVOUR FISHING (PTY) 

LTD 
STRUISBAAI — 

PD MIA BARKA DODEKA HUMANSDORP — 

PE ILSE LOLIGO FISHING ENT HUMANSDORP — 

PF CAPE NATAL VAN NIEKERK FISHERIES cc PORT ELIZABETH — 

PG KENDAL R.T. HOOKE FISHING ST. FRANCIS BAY — 

PH VUKANI II VUKANI FISHERIES LTD HUMANSDORP — 

PJ GALAXY SAGITTARIUS FISHING cc JEFFREYS BAY — 

PK SEAQUEST SEAQUEST JEFFREYS BAY — 

PM SOUTHERN STAR ATLANTIC FISHING ENT. HUMANSDORP — 
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Номер на 

одобрение 
Наименование Корабособственик 

Срок 

на 

одобр

ениет

о 

PN WESTERN STAR DMA FISHING ENTERPRISES HUMANSDORP — 

PP DOROTHY ANNE CHRISTINA FISHING (PTY) ST. FRANCIS BAY — 

PR SNOW GOOSE CALTRADE cc CAPE TOWN — 

PS ICHABO D.J. SMITH CAPE TOWN — 

PT THE DON DMA FISHING (PTY) LTD HUMANSDORP — 

PU RUPESTRIS RUPESTRIS INVESTMENTS cc PORT ALFRED — 

PW SOLITAIRE STAR FISH TRUST PENNINGTON — 

PX PELIKAN PELIKAN FISHERIES cc HUMANSDORP — 

PY KARLEN M. K. H. SPANGENBERG HUMANSDORP — 

PZ LE MARSH S. ALCOCK PORT ELIZABETH — 

RO SOUTHERN 

RAIDERRAIDER 

ARLANTIC FISHING CAPE TOWN — 

R2 BOGENFELS MARGUERITE FISHING CAPE TOWN — 

R4 SOUTHERN 

VICTOR 

ATLANTIC FISHING CAPE TOWN — 

R5 
SOUTHERN 

WARRIOR 
ATLANTIC FISHING CAPE TOWN — 

R6  MARIE 

SERNITATISSERE

NITATIS 

HOUT BAY FISHING CAPE TOWN — 

R7 CAPE FLOWER HOUT BAY FISHING CAPE TOWN — 

R8 EALGE STAR HOUT BAY FISHING CAPE TOWN — 

R9 PORTIA I HOUT BAY FISHING CAPE TOWN — 

RA ANTARES PETER PLATT ENTERPRISES ST. FRANCIS BAY — 

RB ELRITA ELRITA TRUST ST. FRANCIS BAY — 

RC STRIKER VIKING FISHING CAPE TOWN — 

RD LUCKY LUKE P. KÜHN HANKEY — 

RE GENTLE HOOKER 

II 

GENTLE HOOKER FISHING 

TRUST 

JEFFREY`S BAY — 

RG GAVIN PLATT FISHERIES cc PORT ELIZABETH — 

RJ 
SOUTH WEST 

FLAMINGO 
A.K. CRAIG HOUT BAY 

 

RK OOSTERLAND I LOLIGO FISHING ENT. cc HUMANSDORP — 

RL SHEHASTA SHEHASTA TRUST JEFFREY`S BAY — 

RM THUNDERCAT MIKE GRADWELL FISHING HUMANSDORP — 

RN ESTRELA 

DOMAR 

VAN NIEKERK FISHERIES cc PORT ELIZABETH — 

RQ PUMULA GRADWELL FISHERIES cc JEFFREY`S BAY — 

RR TERN TERN FISHING TRUST PORT ELIZABETH — 

RS CRAIG C & K FISHING cc CAPE TOWN — 

RT SANTA ANA IRVIN & JOHNSON LTD PORT ELIZABETH — 

RU CAPE RECIFE TALHADO FISHING ENT. HUMANSDORP — 

RV THANE TAMARIN FISHING HOUT BAY — 

RW ERIC W VISKO SEEPRODUKTE ST. HELENA BAY — 

RX OOSTERLAND III LOLIGO FISHING ENT. cc HUMANSDORP — 

RY EQUINOX MAST FISHING cc HOUT BAY — 

RZ SAMANTHA T.T.M. FISHING ST. FRANCIS BAY — 

S4 BARCELONA ST. FRANCIS SEA PRODUCTS cc ST. FRANCIS BAY — 

S6 MARIA MARINE MARINE PRODUCTS CAPE TOWN — 

S8 SOUTHERN 

SAINT 

ATLANTIC FISHING CAPE TOWN — 

S9 SOUTHERN 

PATRIOT 

ATLANTIC FISHING CAPE TOWN — 

T9 SEA PACKER LUSITÂNIA FISHING PORT ELIZABETH — 

TA ST. FRANCIS R.J. WELSH PORT ELIZABETH — 

TB KLAAS KLAAS FISHERIES cc JEFFREYS BAY — 

TC ULANDA LANGUSTA FISHING cc PORT ELIZABETH — 

TD KING FISHER L.S. FISHERIES HOUT BAY — 
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Номер на 

одобрение 
Наименование Корабособственик 

Срок 

на 

одобр

ениет

о 

TE SHARON DAWN SHAROLIN DAWN FISHING CAPE TOWN — 

TF NICOLETTE BROSS INVESTMENTS cc CAPE TOWN — 

TG KARIBA SILVER FISHING ENT. cc CAPE TOWN — 

TH THABANCHU THABANCHU FISHING cc HOUT BAY — 

TJ ALASKA ALASKA FISHING cc CAPE TOWN — 

TK SOUTHERN 

TIGER 

SOUTHERN TIGER FISHING CAPE TOWN — 

TL KENTUCKY KENTUCKY FISHING cc CAPE TOWN — 

TM SHELLFISH D. C. SMITH PORT ELIZABETH — 

TN HIGHLAND 

QUEEN 

B.J. WRANKMORE HOUT BAY — 

TP SWORDFISH SWORDFISH TRUST PORT ELIZABETH — 

TR PHANTOM 
LUDERITZ BAY TRAWLING 

(S.A.) 
CAPE TOWN — 

TS ANDRE C A. INGS PORT ELIZABETH — 

TT ANNARIEKE ALUSHIP (PTY) LTD CAPE TOWN — 

TW CAYLASH CAYLASH FISHING TRUST PORT ELIZABETH — 

TX F. C. TEN FISHING COMPUTER (PTY) LTD JEFFREYS BAY 28.2.1

997 г. TY SANTA JOANNA IRVIN & JOHNSON LTD PORT ELIZABETH 28.2.1

997 г. TZ ARANDA STRIKER FISHING cc KNYSNA 28.2.1

997 г. UO MICHELLE 

MARIA 

MICHELLE MARIA EXPORTERS HUMANSDORP — 

Ul LANGUSTA J & J SEA FREEZE TRUST HUMANSDORP — 

U2 KINGCAT AVANTE FISHING ENT cc JEFFREYS BAY — 

U3 DASSENBERG D. C. SMITH CAPE TOWN — 

U4 WILDEGANS TALBERIC FISHING ENT cc PORT ELIZABETH — 

U5 DODEKA R. T. HOOKE FISHING ST. FRANCIS BAY — 

U6 SAGITTARIUS SAGITTARIUS FISHING cc JEFFREYS BAY — 

U7 GIRL DIANA CALAMARI FISHING (PTY) LTD HUMANSDORP — 

U8 HANGBERG 

 

CALAMARI FISHING (PTY) LTD HUMANSDORP — 

U9 REPULSE CALAMARI FISHING (PTY) LTD HUMANSDORP — 

UA ANGELEE I. MARAIS HUMANSDORP 28.2.1

997 г. ÜB DERMAR PETER PLATT ENT. ST. FRANCIS BAY 28.2.1

997 г. UC GEN. DAN 

PIENAAR 

TALBERIC FISHING ENT. PORT ELIZABETH 28.2.1

997 г. UD GENTLE HOOKER 

I 

GENTLE HOOKER FISHING 

TRUST 

JEFFREYS BAY 28.2.1

997 г. UE SILVER TAURUS TALHADO FISHING ENT. HUMANSDORP 28.2.1

997 г. UF LOUISA MARIA MONODON FISHING cc HUMANSDORP 28.2.1

997 г. UG BANDIDO PRIMA SEA FISHERIES HUMANSDORP 28.2.1

997 г. UH RUACANA LOLOGO FISHING ENT. HUMANSDORP 28.2.1

997 г. UJ SOUTHERN 

FIGHTER 

ATLANTIC FISHING ENT. HUMANSDORP — 

UK TRIAD PAARMAN FISHERIES cc PORT ELIZABETH 28.2.1

997 г. UL AGTEROS M. LEWIS JEFFREYS BAY 28.2.1

997 г. UM OCEAN 

RECOVERY 

CHOKKA BLOK cc JEFFREYS BAY 28.2.1

997 г. UN SIROCCO FAIRWINDS FISHING (PTY) LTD HUMANSDORP 28.2.1

997 г. UR ATERIX MARINE DREAM TRUST PORT ELIZABETH 28.2.1

997 г. US SEA PRIDE II PIMENTA FISHING CAPE TOWN 28.2.1

997 г. 2R MONIE MARINE VIKING FISHING (PTY) LTD CAPE TOWN — 

3R VERA MARINE VIKING FISHING (PTY) LTD CAPE TOWN — 

VI BENGUELLA 

VIKING 

VIKING FISHING (PTY) LTD CAPE TOWN — 

V2 LUCERNE VIKING FISHING (PTY) LTD CAPE TOWN — 

V3 LEE ANNE VIKING FISHING (PTY) LTD CAPE TOWN — 
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V4 LINCOLN VIKING FISHING (PTY) LTD CAPE TOWN — 

V5 LEPANTO VIKING FISHING (PTY) LTD CAPE TOWN — 

V6 ARMANA VIKING FISHING (PTY) LTD CAPE TOWN — 

2S CAROLINE VIKING FISHING (PTY) LTD CAPE TOWN — 

V8 TRISTAR TRISTAR FISHING HOUT BAY — 

V9 CONQUISTADOR DE CASTRO FISHERIES cc HOUT BAY — 

WO ELLIS S NATALIA FISHING CAPE TOWN — 

Wl JOLLY FISHER CHRISTINA FISHING (PTY) LTD ST. FRANCIS BAY — 

W2 SAXON SAXON FISHING BREDASDORP — 

W5 SHARON PENINSULA FISHERIES cc HOUT BAY — 

W6 MANICWA H. L. C. GRIFFITHS HOUT BAY — 

W7 PEREGRINE PEREGRINE TRUST HUMANSDORP — 

W8 PIETRO LEANJA TRAUTMAN FISHING ENT. HOUT BAY — 

W9 RAKA FISHING COMPUTER (PTY) LTD JEFFREYS BAY — 

XO ADAMANT SOUTH EAST ATLANTIC SEA 

PRODUCTS 

PORT ELIZABETH — 

X1 DEREK R. C. L. FISHING (PTY) LTD ST. FRANCIS BAY — 

X2 
PERLU DU 

ATLANTLIC 
WEIMAR FISHING cc HOUT BAY — 

X3 JAN VAN 

RIEBEECK 

R. G. S. FISHING HOUT BAY — 

X5 RAPTOR ZINGARA TRUST JEFFREYS BAY — 

X6 MONTY S. ALCOCK PORT ELIZABETH — 

X7 ETOSHA KRAANVOËL BELEGGINGS cc PORT ELIZABETH — 

X8 SANTA MARIA IRVIN & JOHNSON LTD PORT ELIZABETH — 

X9 SANTA LARA IRVIN & JOHNSON LTD PORT ELIZABETH — 

YO SHERENE THE PISCISAN TRUST PORT ELIZABETH — 

Y2 ORION C & M FISHING HOUT BAY — 

Y3 LEINSAAT ALRIC FISHING cc CAPE TOWN — 

Y4 RIETGANS RIETGANS FISHERIES HOUT BAY — 

Y5 ELBE E.W. SMITH CAPE TOWN — 

Y6 CONQUEST CLARK CRAFT HOUT BAY — 

Y7 MIDHAVID EYETHU FISHING PORT ELIZABETH — 

Y8 BRIGITTE BRIGITTE TRUST HUMANSDORP — 

Z2 EXCELSIOR TALBERIC FISHING ENT cc PORT ELIZABETH — 

Z3 GEORGE LOUW PENINSULA FISHERIES cc HOUT BAY — 

Z4 KONINGSBERG SQUIDDER FISHING cc PORT ELIZABETH — 

Z5 ELIZE STERLING FISHERIES DURBAN — 

Z8 STERLING SUN STERLING FISHERIES DURBAN — 

Z9 STERLING STAR STERLING FISHERIES DURBAN — 

 

 


